d -~

oy
MISION

Advertista

Division Norteamericana

4’ trimestre 2024 |

e : > ¥, A & eﬁ
La Es;uela Blblia de Vac



Contenido

Arizona

5
7
9

Un huerto extraordinario

Con miedo a los fantasmas

................................. 5 de octubre

12 de octubre

Un zorro marrén cruzé el camino

Alaska

11
13
15
17
19
21
23
25
27
29

O

2 MISION ADVENTISTA: NINOS e DIVISION NORTEAMERICANA

Dios ama a los yupiks siberianos

19 de octubre

26 de octubre

“Deep and Wide".........ceuune.

2 de noviembre

Con nostalgia, pero no sola

9 de noviembre

Un dia en el campamento

La Escuela Biblica de Vacaciones

Liam, el nifo que se escapaba

Una luz misteriosa

Un corazdn transformado...........ceeeveeeeeeeeeeeeeeeeenenenenees

Un gran pedido de oracién

16 de noviembre
23 de noviembre
30 de noviembre

.......... 7 de diciembre
............................. 14 de diciembre

21 de diciembre

Programa del decimotercer sabado:
Una aventura asombrosa en Alaska

28 de diciembre




Oportunidades

La ofrenda del decimotercer sdbado de este

trimestre apoyara los siguientes proyectos

de la Division Norteamericana:

e Un centro de influencia para las pobla-
ciones nativas en Bethel, Alaska, Estados
Unidos.

e Obra misionera para el Congreso de la
Asociacion General del afio 2025, en San
Luis, Misuri, Estados Unidos.

e Un centro de vida urbana y el estableci-
miento de una iglesia en Baltimore,
Maryland, Estados Unidos.

Estimado director de Escuela Sabatica:

Este trimestre hablaremos de la Division
Norteamericana, que se encarga de la obra
de la Iglesia Adventista del Séptimo Dia en
Estados Unidos, Canada, los territorios fran-
ceses de San Pedro y Miqueldn, el territorio
britanico de Bermudas, los territorios esta-
dounidenses de Guam, la Isla Wake, las Islas
Marianas del Norte en el océano Pacificoy
tres estados libres asociados de los Estados
Unidos: Palaos, las Islas Marshall y los Esta-
dos Federados de Micronesia. En esta region,
en la que habitan 372 millones de personas,
la Iglesia Adventista tiene 1.224.769 miem-
bros, lo que representa un adventista por
cada 304 habitantes.

Quiza te estés preguntando si la Divisiéon
Norteamericana puede seguir siendo con-
siderada un campo misionero en pleno siglo
XXI. Mientras viajaba por la Divisiéon para
recopilar las historias misioneras para este
trimestre, fui testigo de la enorme labor
que queda por hacer para proclamar el
evangelio eterno entre las poblaciones na-
tivas. En Alaska, por ejemplo, hay mas de
200 comunidades nativas, pero la Iglesia
Adventista solo estd presente en 11 de ellas.
“Necesitamos obreros con mentalidad mi-
sionera para trabajary servir en Alaska”, dice
Tandi Perkins, directora de Desarrollo de la
Asociacion de Alaska, quien ayudoé a coor-
dinar mi visita.

Este trimestre, Misién ninos incluye his-
torias de varios lugares de Alaska, entre ellos
Bethel, uno de los lugares beneficiarios de
la ofrenda del decimotercer sabado de este
trimestre. También encontrara historias
relacionadas con proyectos anteriores del
decimotercer sdbado en los pueblos de
Holbrook y Page, en el estado de Arizona,
Estados Unidos. La informacién acerca de
los proyectos de la ofrenda del decimoter-
cer sédbado de este trimestre se encuentra
en el cuadro “Oportunidades”, de la pagina
anterior.

e Si deseas que tu clase de Escuela Sa-
batica sea mas dinamica, hemos puesto
a tu disposicion fotografias y otros
materiales para ilustrar cada historia
misionera. Siguenos en facebook.com/
missionquarterlies.

Si lo deseas, puede descargar los videos
de Mission Spotlight en bit.ly/missions-
potlight [en inglés].

Por favor, ten en cuenta que no es ne-
cesario que leas la historia exactamente
como esta publicada. Estas historias
infantiles estan pensadas para un am-
plio rango de edad entre los seis y los
doce afos, asi que siéntete libre de
adaptar el lenguaje y el contenido al
nivel que se ajuste al grupo de edad de
tu clase de Escuela Sabatica.
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Arizona, Estados Unidos, 5 de octubre

Kaston

Un huerto extraordinario

traordinario, es porque es muy
inusual. Si algo es extraordinario, es muy,
muy especial.

Hay un pueblo llamado Page en el estado
de Arizona, Estados Unidos. En este pueblo,
hay un huerto extraordinario. Ahora bien,
hay quien podria pensar que un huerto no
puede ser extraordinario. Sin embargo, para
la gente de este pueblo, este huerto es
especial.

Veras, Page esta situado en un desierto
muy seco, donde no suelen crecer frutas ni
verduras. La gente que queria frutas y ver-
duras viajaba a lugares lejanos, menos secos,
y las traian para plantarlas en su ciudad. Pero
en vez de crecer, aquellas plantas se marchi-
taban bajo el sol ardiente. Hasta que llegaron
el pastor James y su esposa, Nancy.

El pastor James y Nancy plantaron un
enorme huerto junto a la iglesia adventista
del séptimo dia de la ciudad.

Toda la gente del pueblo pensaba que las
enredaderas de tomates rojos se marchita-
rian. Todos pensaban que los calabacines
verdes y amarillos, las manzanas, los duraz-
nosy las granadas se marchitarian. Pero en
vez de marchitarse, las verduras, las horta-
lizas y los frutales crecieron, crecieron y
crecieron.

Por eso, la gente decia que era un huerto
muy poco comun. La gente decia que era
muy especial y extraordinario.

En el mismo pueblo vivian Kaston, de tres
afos, y su madre.

Kaston vivié con sus abuelos la mayor
parte de su vida, pero luego su mama se lo
llevé a vivir con ella.

) abes lo que significa “extraordi-
: nario”? Si algo se considera ex-

El nifio y su mama aun no se conocian
muy bien. Kaston queria ser su amigoy su
mama queria ser su amiga. ;Pero de qué
manera lo lograrian?

Fue cuando la madre oy6 hablar del ex-
traordinario huerto de la iglesia adventista
local. Se enteré de que habia un programa
divertido para los nifios en el huerto.

Le dijo a Kaston que irian.

-Creo que vamos a ver a otros nifos, -le
dijo- y también vamos a aprender acerca
de las plantas.

Kaston se puso sumamente feliz.

-iSi! —exclamé.

Un martes, Kaston y mama llegaron al
huerto de la iglesia adventista. Otros ocho
ninos pequenos también acudieron para oir
ala sefiora Nancy hablar acerca del extraor-
dinario huerto.

Nancy mostré un girasol amarillo y her-
moso que tenian en el huerto. Mostré las
largas raices en la parte inferiory las semillas
en la parte superior.

A Kaston le encanté aprender de los gi-
rasoles y probar las deliciosas semillas. Pero
lo que mas le gusto fue pasar tiempo con
mama. jEra muy buena amiga!

Después de aquel dia, Kaston disfrutaba
iral huerto todas las semanas. Algunos dias,
aprendio acerca de las frutas que crecian en
el huerto y pudo probarlas. Otros, aprendio
acerca de las ovejas y las gallinas que vivian
en un corral del huerto y pudo acariciarlas.
Aprendié acerca de Dios, el maravilloso
Creador de las plantas, los animales y los
nifos y quien también los ayuda a crecer.

Desde que Kaston y su mama llegaron al
extraordinario huerto, algo maravilloso ocu-
rrié entre ellos: se hicieron amigos muy
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Asi comenzé la iglesia en...

En mayo de 1863, se celebrd un encuentro
en Battle Creek, Michigan, Estados Unidos,
para formar lo que hoy conocemos como
la Iglesia Adventista del Séptimo Dia. El
primer misionero adventista fue John N.
Andrews, quien fue enviado a Inglaterray
Suiza en 1874 para ayudar a los lideres de
la Iglesia Adventista en esos paises.

Esta historia misionera ilustra los siguientes

" componentes del plan estratégico “Yo voy” de la

Iglesia Adventista Mundial:
o Objetivo de crecimiento espiritual n° 5: “Disci-
pular a personas y a familias para que lleven
vidas llenas del Espiritu”.

cercanos y luego llegaron a ser mejores
amigos.

En ese huerto extraordinario ocurrié algo
extraordinario. Alli no solo crecian frutas y
verduras en medio de un desierto.

Aquel huerto también ayudé a un nifio y
a su madre a convertirse en extraordinarios
amigos.

Parte de la ofrenda del decimotercer sdbado
de 2011 ayudd a establecer la iglesia adven-
tista con el extraordinario huerto en el pueblo
de Page, en Arizona, Estados Unidos. Gracias
por tu ofrenda del decimotercer sdbado de
este trimestre, que ayudard a que mds perso-
nas conozcan a nuestro extraordinario amigo
Jesus.

Obtén mds informacién acerca de este plan es-

tratégico en: iwillgo2020.0rg [en inglés] o iwill-
g02020.0rg/es/ [en espanol].
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Arizona, Estados Unidos, 12 de octubre

Con miedo a los fantasmas

arah le tenia miedo a los fantasmas.

Ella es una nifia navajo de once anos.

Los navajos son la comunidad nativa
estadounidense mas numerosa.

Sin embargo, Sarah no le dijo a la maestra
Nancy que ella le tenia miedo a los fantasmas
cuando empez6 a recibir clases en la iglesia
adventista del séptimo dia de Page, en Ari-
zona, Estados Unidos. Ella no hablaba con
nadie de sus miedos, excepto con Tatum, su
hermana de nueve anos, que la entendia muy
bien, porque ella también le tenia miedo a
los fantasmas.

Entonces, un dia, Sarah le conté a la maes-
tra Nancy que, durante la noche, ocurrian
cosas extraias en su dormitorio. No le dijo
mucho de lo que ocurria, pero la maestra
Nancy se dio cuenta de que estaba muy
asustada.

-Cuando ocurran cosas asi en tu casa,
tienes que orar a Jesus -le dijo la maestra
Nancy-. Jesus te ayudara.

Nancy invitd a Sarah a ir a la biblioteca
para hablar con ella. La biblioteca estaba
situada en una pequena sala del segundo
piso de la iglesia. La nifia se acomodé en el
suelo y la maestra Nancy se senté en una
silla cerca de unas estanterias con libros.

-Los fantasmas realmente son espiritus
malignos que quieren asustar a la gente -le
dijo Nancy-, pero Jesus es mas fuerte que
esos espiritus malignos y te protegera.

Sarah escuché atentamente.

-No tienes por qué tener miedo -le dijo
la maestra Nancy-. Puedes oraraJesuisy no
sentiras temor de que los fantasmas vuelvan
a entrar en tu habitacion.

Luego le ensefd a Sarah cémo orar a Jesus
para pedirle ayuda.

-Pidele a Jesus lo que necesites -le dijo-.
Solo tienes que decir: “Ayuidame, Jesus” y
entonces el espiritu maligno saldra de tu casa.

Sarah no dijo nada.

Cuando llegé a su casa, le contd a Tatum,
su hermana pequena, lo que le habia dicho
la maestra Nancy.

-Me dijo que no debiamos tener miedo
—conto Sarah-. Si sentimos algo extrario, solo
tenemos que orar a Jesus.

Tatum dormia en otro dormitorio de la
casa, donde ella también sentia cosas extra-
Aas durante la noche.

Sarah le ensend a Tatum a orar.

Unas noches mas tarde, volvié a ocurrir
algo extrafio en la habitacion de Sarah. Ella
se asusté mucho, se cubrid la cabeza con la
cobijay comenzé a llorar. Tatum la oyé llorar
y fue a su habitacién. Se metié bajo la cobija
con Sarah.

En ese momento, Sarah recordé lo que la
maestra Nancy habia dicho acerca de orara
Jesus. Decidié orar: “Jesus, por favor, ayu-
danos”, dijo Sarah.

Inmediatamente, se sintié mucho mejor.
La paz volvié al dormitorio y pudo
dormirse.

Tatum se quedd a su lado el resto de la
noche. Era agradable tener a su hermana
cerca. Pero ain mas maravilloso era saber
que Jesus estaba alli con ellas.

Desde aquella noche, Sarah se dio cuenta
de que ya no debia tener miedo a los fan-
tasmas o espiritus malignos. Podia orary
Jesus la protegeria. El la habia protegido
aquella noche, y lo volveria a hacer. Lo Unico
que tenia que hacer era pedirselo.

Parte de la ofrenda del decimotercer sdbado
de 2011 ayudd a abrir la iglesia adventista
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Un pais fascinante

El animal nacional de Estados Unidos es
el bisonte americano, el arbol nacional es
el roble, el ave nacional es el aguila calvay
la flor nacional es la rosa.

Esta historia misionera ilustra los siguientes
componentes del plan estratégico “Yo Voy” de
la Iglesia Adventista Mundial:

o Objetivo de crecimiento espiritual n° 5: “Disci-
pular a personas y a familias para que lleven
vidas llenas del Espiritu”.

o Objetivo de crecimiento espiritual n® 6: “Au-
mentar la adhesién, conservacion, recupera-
ciény participacion de nifos, jovenes y adultos
jovenes”.

donde Sarah conocié el poder de la oracién
en Page, Arizona, Estados Unidos. Gracias por
tu ofrenda del decimotercer sdbado de este
trimestre, que ayudard a mds personas a co-
nocer a Jesus.

o Objetivo de crecimiento espiritual n° 7: “Ayudar S

alos jovenes y los adultos jovenes a poner a
Dios en primer lugar y a poner en practica
una cosmovision biblica”.

Obtén mds informacién acerca de este plan es-
tratégico en: iwillgo2020.0rg [en inglés] o iwill-
g02020.0rg/es/ [en espanol].
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Arizona, Estados Unidos, 19 de octubre

Daniil

Un zorro marron cruzo el camino

n alegre bullicio era lo Gnico que se

oia en el autobus escolar mientras

este avanzaba a toda marcha poruna
carretera de dos carriles en Arizona, Estados
Unidos. Siete nifos indigenas hablaban con
entusiasmo de lo bien que lo habian pasado
esquiando en las Montanas Blancas. Iban
contentos, cansados y relajados mientras se
dirigian de regreso a la Escuela Indigena Ad-
ventista de Holbrook, donde vivian.

El sol comenzaba a ponerse por el oeste
y empezaban a dibujarse largas sombras en
el suelo del desierto.

De repente, un pequefio zorro marrén
cruzé a toda velocidad la carretera.

Al unisono, los siete chicos soltaron un
fuerte grito.

“Uyyy".

La conductora del autobus, la maestra
Allison, no se habia dado percatado.

-iMiren! -gritdé entusiasmada-. jUn
zorro!

Los zorros eran uno de sus animales fa-
voritos, y este era hermoso. jEstaba emo-
cionada! Pero los nifios estaban horroriza-
dos. Sus rostros se tornaron palidos y serios,
y dejaron de hablar. Entonces, la maestra
Allison se dio cuenta del silencio. Le sor-
prendié que los chicos no estuvieran entu-
siasmados de ver al zorro. ;Acaso no les
gustaban los zorros a todos los nifios?

-¢:Qué pasa, ninos? -pregunto.

Los nifios se miraron durante unos ins-
tantes. Luego uno dijo en voz baja:

-Bueno, en nuestra cultura, eso es un
mal presagio.

-¢:Qué clase de presagio? -pregunto la
maestra Allison-. Ella no era indigenay no
entendia a qué se referia.

-No podemos hablar de eso -le contestd
el nifo.

-Bueno, pues, enséiienme -dijo ella.

Los nifios volvieron a mirarse. Entonces
el nifo le explicd que los nativos americanos
consideran que, si un pequeio zorro se
cruza en tu camino al atardecer, es seial
de mala suerte.

-Significa que algo malo le va a pasar a
alguien de nuestra familia -dijo.

La maestra Allison se quedo aténita.

-:Qué? -dijo asombrada.

-Bueno -dijo el niflo-, alguien de nuestra
familia probablemente enfermaray morira,
o morirad en un accidente automovilistico.
Nunca se sabe cémo va a ocurrir, pero al-
guien morira en el proximo mes.

La profesora Allison detuvo el autobus
escolar a un lado de la carretera. Dio las
gracias a los chicos por compartir valien-
temente sus miedos. Les dio las gracias por
ensefarle la cultura de los nativos ameri-
canos. Dijo que también queria compartir
algo.

-Esto es lo que el zorro significa para mi
-dijo-. El zorro es una hermosa criatura
creada por Dios para nuestro disfrute. No
tiene el poder de afectar a nuestra familia
solo porque haya cruzado la carretera.

Les dijo que queria que supieran que, si
Dios estaba con ellos, no tenian nada que
temer.

-Asi que voy a orar por el zorro y por
nosotros -dijo.

Inclinando la cabeza, oré: “Querido Dios,
por favor dale al zorro un viaje seguro. Por
favor, danos también a nosotros un viaje
seguro. Mantén a salvo a la familia de los
nifos y ayuda a estos nifios a conocerte”.
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Un pais fascinante

La flor estatal de Arizona es la flor del
cactus saguaro y el ave estatal es el cuca-
rachero desértico.

Los ninos se sorprendieron de que su
maestra se hubiera tomado el tiempo de
orar. Varios no se mostraron muy contentos
con la oracién. Sin embargo, a la maestra
Allison no le importo.

No hacia falta que a los chicos les gustara
la oracion. Habian pasado un dia estupendo
esquiando con ellay deseaba que conocie-
ran el poder de Dios.

Los nifnos permanecieron sentados en
silencio durante el resto del trayecto de
vuelta a la escuela. Nadie queria hablar. La
maestra Allison puso musica cristiana.

Esta historia misionera ilustra los siguientes
componentes del plan estratégico “Yo Voy” de
la Iglesia Adventista Mundial:

o Objetivo de crecimiento espiritual n°® 2: “Forta-
lecery diversificar el alcance adventista en las
grandes ciudades [...] entre los grupos de
personas no alcanzadas y poco alcanzadas”.

o Objetivo de crecimiento espiritual n° 5: “Disci-
pular a personas y a familias para que lleven
vidas llenas del Espiritu”.

e Objetivo de crecimiento espiritual n® 6: “Au-
mentar la adhesion, conservacion, recupera-

Pasé un mes, y entonces un nifo de los
que iban en el autobus se acerco a la maes-
tra Allison. Le dijo que él y los otros nifios
que estaban en el autobus ese dia se habian
dado cuenta de que habia pasado un mes
de haber visto al zorro y nadie de sus fami-
lias habia muerto.

-Estuvimos conversando acerca de esto
y nos dimos cuenta de que a nadie de nues-
tra familia le pasé nada malo después de
que usted oré -dijo el nifo.

iLa maestra Allison estaba muy feliz! No
solo Dios habia escuchado su oracion, sino
que los nifnos también estaban empezando
a confiar en Dios.

Oremos para que los ninos de la Escuela
Indigena Adventista del Séptimo Dia de Hol-
brook conozcan a Dios como un Amigo espe-
cial. La ofrenda del decimotercer sdbado ha
apoyado el trabajo misionero en la escuela
durante muchos anos. Las dos ofrendas del
decimotercer sdbado mds recientes para la
Divisién Norteamericana, recaudadas en 2021
y 2018, estdn ayudando a construir un nuevo
centro de vida estudiantil en las instalaciones
de la escuela. Gracias por tu ofrenda de este
trimestre.

ciony participacion de nifios, jovenes y adultos -

jovenes”.

o Objetivo de crecimiento espiritual n° 7: “Ayudar
a los jovenes y los adultos jévenes a poner a
Dios en primer lugar y a poner en practica
una cosmovision biblica”.

Obtén mds informacion acerca de este plan es-
tratégico en: iwillgo2020.0rg [en inglés] o iwill-
302020.0rg/es/ [en espariol].
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Alaska, Estados Unidos, 26 de octubre

Harriette

Dios ama a los yupiks siberianos

a bisabuela Harriette, de noventa y

dos afos, ha vivido toda su vida en la

isla de San Lorenzo. ;Puedes encon-
trar laisla de San Lorenzo en el mapa? Esta
muy cerca del Polo Norte. Es una isla situada
en el mar de Bering, justo entre el estado
estadounidense de Alaska y Rusia. En un
dia despejado, se puede ver Rusia desde la
orilla occidental.

La bisabuela Harriette vive en Savoonga,
el pueblo mas grande de laisla. En el pueblo
solo viven unas 830 personas. Casi todos
los que viven en Savoonga son yupiks si-
berianos, y la bisabuela Harriette también
lo es.

La bisabuela Harriette vive en una casa
con sus hijas, sus nietas y sus bisnietas. Si
visitas su casa durante una tarde de verano,
veras que ella es la Unica persona que esta
despierta. Lo mas probable es que encuen-
tres a la bisabuela Harriette sentada en una
sillajunto a la mesa de la cocina, sorbiendo
un vaso de agua. A ella le encanta el agua.
Pero a sus hijas, sus nietas y sus bisnietas
las encontraras durmiendo en colchonetas
en el suelo de la sala. Como en el verano
en Alaska el sol se pone a las 2:30 de la
madrugada, a la gente le resulta dificil con-
ciliar el suefo durante la noche. Por esa
razén, mucha gente se acuesta muy tarde
y se levanta muy tarde también.

Sin embargo, la bisabuela Harriette esta
acostumbrada a que el sol se ponga tarde.
Le gusta acostarse temprano y levantarse
temprano. También le gusta dormir la siesta.
No le molesta que su familia deambule por
la casa mientras ella duerme, y tampoco a
su familia le molesta que ella deambule por
la casa mientras ellos duermen. De hecho,

las visitas pueden andar por la sala en pleno
diay nadie se despierta.

La bisabuela Harriette aprendié de Dios
cuando era pequeia, gracias a sus padres.
En aquella época solo habia una iglesia en
la ciudad, y ella iba todos los domingos. Le
encantaba ir a la iglesia y adorar a Dios,
porque sabia que él cuida del pueblo yupik
siberiano. Cuando la bisabuela Harriette se
hizo mayor, la iglesia también envejecié.
Empezd a caerse a pedazos, y el agua go-
teaba por las paredes cuando se derretia
la nieve. Finalmente, cerraron la iglesia.

Mientras tanto, se abrié en el pueblo una
iglesia adventista del séptimo dia. La bis-
abuela Harriette habia ido a la iglesia ad-
ventista varias veces antes de que cerraran
suiglesia. La gente de la iglesia adventista
la recibié con mucho carifo, asi que decidié
seguir asistiendo alli después que cerraron
su antigua iglesia. Le encantabair a laiglesia
adventista, ahora en sdbado en vez de los
domingos. Le encantaba adorar a Dios por-
que sabia que él cuida del pueblo yupik
siberiano.

Sin embargo, un dia el pastor adventista
se fuey laiglesia adventista cerré. No habia
ninguna iglesia en Savoonga donde la bis-
abuela Harriette pudiera adorar. Echaba de
menos ir a la iglesia, pero tenia fe en que
laiglesia volveria a abrir, porque sabia que
Dios cuida del pueblo yupik siberiano.

Pasaron varios afos. Entonces, un ma-
trimonio adventista se mudé a Savoonga
y reabrié la iglesia. Los esposos eran enfer-
meros jubilados de Carolina del Norte, un
lugar lejano. Se ofrecieron como voluntarios
para vivir en Savoongay asegurarse de que
la iglesia estuviera abierta todos los saba-
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dos. La bisabuela Harriette estaba feliz,
porque de nuevo podriairalaiglesia. Aella
le encantabair a la iglesia.

Entonces, el esposo voluntario murié y
la bisabuela Harriette se pregunté sila igle-
sia nuevamente cerraria. Pero Elouise, la
esposa del misionero, decidié quedarse y
mantener la iglesia abierta.

Pasaron varios afios mas y Elouise tuvo
algunos problemas de salud. Esto la obligd
aregresar a Carolina del Norte para que la
tratara un médico. Otra vez la iglesia cerré
y el pueblo se quedd sin iglesia.

Esta historia misionera ilustra los siguientes
componentes del plan estratégico “Yo Voy” de
la Iglesia Adventista Mundial:

o Objetivo de crecimiento espiritual n° 2: “Forta-
lecer y diversificar el alcance adventista en
las grandes ciudades [...] entre los grupos de
personas no alcanzadas y poco alcanzadas”.

o Objetivo de crecimiento espiritual n° 5: “Disci-
pular a personas y a familias para que lleven
vidas llenas del Espiritu”.

La bisabuela Harriette ora para que la
iglesia adventista vuelva a abrir. Ora para
que Dios envie a Elouise o a otra persona a
Savoonga para poder volver a adorar a Dios
en la iglesia. Sabe que Dios ha escuchado
sus oraciones. Sabe que Dios siempre cuida
del pueblo yupik siberiano. “Dios es muy
poderoso -dice-. Siempre recurro a él”.

Oremos por Savoonga. Oremos por Alaska.
Gracias por tu ofrenda del decimotercer sd-
bado de este trimestre, que ayudard a com-
partir el amor de Dios en Alaska.

Obtén mds informacidn acerca de este plan es-

tratégico en: iwillgo2020.o0rg [en inglés] o iwill-
g02020.0rg/es/ [en espanol].

12 MISION ADVENTISTA: NINOS e DIVISION NORTEAMERICANA




Alaska, Estados Unidos, 2 de noviembre

“Deep and Wide"*

unque Faith solo tenia tres anos,
Atenl'a claro lo que mas le gustaba

hacer en el mundo. Le gustaba “Deep
and Wide’.

Cuando paseaba con su mama, a veces
pasaban por delante de “Deep and Wide”,
en Savoonga, el pueblo de Alaska donde
vivian.

-Mira -decia mama-, “Deep and Wide".

Faith se emocionaba muchoy empezaba
a cantar: “Deep and wide, deep and wide”
[profundo y amplio, profundo y amplio].
Mientras cantaba, bajaba los brazos para
mostrar la profundidad y los extendia para
mostrar la amplitud. Le encantaba “Deep
and Wide”.

Los viernes en la noche, Faith no veia la
hora de irse a dormir para poder levantarse
en la mafana e ir a “Deep and Wide". Sabia
que era hora de irse ala cama cuando mama
decia:

-El dia es para estar despiertos, la noche
es para dormir.

Entonces, el abuelo le daba las buenas
noches.

-Hasta manana, niflos -decia-. Quiza de
desayuno haga panqueques.

Faith sonreia encantada. Los panqueques
del abuelo eran su desayuno favorito.

Se metia en la cama a las 10 de la noche.
Le costaba un poco dormirse, porque su
hermana mayor seguia levantaday no se iba
a la cama hasta medianoche. Mucha gente
se acuesta bastante tarde en Savoonga, y
también se levanta tarde en la mafana.

Normalmente, Faith se despertaba a las
9 en punto los sdbados en la mafnana, y corria
a la cocina para ver si el abuelo estaba ha-
ciendo panqueques. jSiempre los hacia!

Faith ponia los platos en la mesa para de-
sayunar. El abuelo le decia:

-Por favor, trae el sirope de arce y la
mantequilla.

Luego, se sentaba con ély con la abuela
a orar. Primero oraban todos juntos en voz
alta, diciendo: “Qué grande es Dios. Qué
bueno es Dios”. Luego, el abuelo oraba por
la comida. “Danos salud, fuerza'y humildad”,
decia.

A Faith le encantaba darle el primer bo-
cado a su panqueque. jSiempre estaban tan
buenos! El abuelo hacia los panqueques
con amor y tenian un sabor delicioso.

Faith tenia que estar en “Deep and Wide”
alas dos de la tarde. Empezaba tarde por-
que muchos nifios y padres se acostaban
tarde y se levantaban tarde.

Cerca de las 2 de la tarde, Faith se subia
al todoterreno y su mama conducia hasta
“Deep and Wide".

Cuando llegaban, Faith era recibida por
una amable mujer que no era nativa de Alas-
ka como ellay su familia. La mujer se llamaba
Elouise. Ella se habia mudado al pueblo
desde Carolina del Norte para ensefar en
“Deep and Wide” todos los sabados.

“Deep and Wide” empezaba con canticos.
Elouise dirigia a Faith y a los demas nifios en
las canciones de Jesus. Pero Faith siempre
esperaba una cancién en particular. Entonces
llegaba el momento, y Elouise decia:

-Ahora vamos a cantar “Deep and Wide".

Faith aplaudia de alegria y cantaba con
todo su corazoén. “Deep and Wide” era su
cancion favorita. Mientras cantaba, bajaba
los brazos para mostrar la profundidad, y los
extendia para ensefar la amplitud. Le en-
cantaba cantar “Deep and Wide".
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Luego, Elouise orabay contaba a los nifos
una historia biblica. Después de la historia,
los nifios se divertian haciendo manualidades
y Elouise sacaba un refrigerio de manzanas
o naranjas. Esas frutas eran un manjar espe-
cial, porque no crecian en ningun lugar cer-
cano y habia que traerlas desde muy lejos.

Después de una hora, la clase terminaba
y Faith volvia a casa con su mama.

-¢Te gusto la Escuela Sabatica? -pregun-
taba siempre mama mientras tomaba a Faith
de la mano. Faith siempre asentia alegre-
mente con la cabeza.

-Me encanta “Deep and Wide” -decia.

Hoy, Faith tiene dieciséis afos y nunca ha
perdido suamor por la Escuela Sabatica. Fue

Esta historia misionera ilustra los siguientes
componentes del plan estratégico “Yo iré” de la
Iglesia Adventista Mundial:

o Objetivo de crecimiento espiritual n° 5: “Disci-
pular a personas y a familias para que lleven
vidas llenas del Espiritu”.

e Objetivo de crecimiento espiritual n° é: “Au-
mentar la adhesion, conservacion, recupera-
ciény participacion de nifos, jdvenesy adultos
jovenes”.

en la Escuela Sabatica donde aprendié su
cancion favorita. Fue en la Escuela Sabatica
donde conocid a su mejor amigo, Jesus. No
hace mucho, entregd su corazén a Jesus y
fue bautizada en “Deep and Wide”; asi era
como Faith llamaba a la iglesia adventista de
Savoonga cuando era mas pequena.

Gracias por tu ofrenda del decimotercer
sdbado de este trimestre, que ayudard a com-
partir la “profunda y amplia” fuente del amor
de Dios con la gente de Alaska. Parte de la
ofrenda se destinard a un proyecto en la iglesia
adventista de Bethel, en Alaska.

*En inglés, se pronuncia dip an wayd, y significa
‘profundo y amplio’.

O

o Objetivo de crecimiento espiritual n° 7: “Ayudar "+

a los jovenes y los adultos jovenes a poner a
Dios en primer lugary a poner en practica una
cosmovision biblica”.

Obtenga mds informacién sobre este plan estra-
tégico en: iwillgo2020.org [en inglés] o iwillgo2020.
org/es/ [en espariol].
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Alaska, Estados Unidos, 9 de noviembre

Con nostalgia, pero no sola

livya fue por primera vez a un cam-

pamento de verano en Alaska cuando

tenia once anos. Ella vivia muy lejos
del Campamento Polaris, asi que sintié mucha
nostalgia, porque era su primer dia fuera de
casa. Echaba de menos a Callie, su perrita.

-Pap4, no me quiero quedar aqui, quiero
volver a casa -le dijo a su papa cuando la
dejo en el campamento.

-Todo va a estar bien -le respondié su
papa con una sonrisa amorosa.

Luego, el papa se marché y Olivya tuvo
que afrontar estar toda una semana sin su
querida perrita.

Los veranos en Alaska suelen ser lluviosos,
y precisamente aquella tarde estaba llovien-
do. Olivya intentdé no mojarse.

Aquella noche, los niflos cenaron y cele-
braron el culto en la cabaia principal. Des-
pués, Olivya siguio a siete nifas y a la moni-
tora del campamento, la seforita Joelle, a
su cabanfa para pasar la noche.

Fue entonces cuando la cosa se puso in-
teresante. La sefiorita Joelle abrié su Biblia
y leyé una historia acerca de la paciencia.
Las nifas escuchaban desde sus camas literas
o en el suelo. Entonces, la consejera preguntd
si las nifas tenian algiin pedido de oracion.

Olivya levanté la mano:

-Por favor, ore para que no extrane mi
casay para que mi perrita esté bien -dijo.

Otras chicas pidieron que orara por sus
padresy su familia. Algunas pidieron oracién
por ellas mismas. Tenian amigos en casa que
consumian drogas y no se querian involucrar
en eso.

Entonces la sefiorita Joelle pregunté si
alguien queria ofrecerse para orar. Dos chicas
levantaron la mano.

“Hoy ha sido un buen dia -dijo una de
ellas en oracion-. Ayudanos a dormir bien.
Amén”.

La oracién de la segunda nifia también
fue breve. No le habia gustado la tarde
lluviosa.

“Por favor, que amanezca soleado”, oré.

La sefiorita Joelle también ofrecié una
breve oracion. “Gracias por el buen dia -
dijo-. Ayldanos a tener un buen dia mafana.
Por favor, que haga buen tiempo”.

Las nifas se fueron a lacamay la seforita
Joelle se acercé para arroparlas.

Cuando se acercé a Olivya, le dijo:

-Oye, Olivya, ;puedo orar contigo?

-Si, por favor -dijo Olivya.

La sefiorita Joelle ord, diciendo: “Querido
Sefor, gracias por Olivya, porque podemos
acampar juntas, por habernos permitido
venir al campamento y porque hoy hemos
pasado un buen dia. Ayadala a dormir bien
y atener un buen dia mafana. Amén”. Luego
pasé a la siguiente nifa.

Olivya se sinti6 muy querida. Se habia
sentido triste y sola tan lejos de su perritay
de su casa. Pero ahora podia ver el amor de
Dios brillar mediante las palabras afectuosas
y las acciones amables de la consejera.

Finalmente, todas las chicas se durmieron.
Excepto Olivya.

En la oscuridad de la cabaia, reflexion6
en su primer dia en el campamento. No habia
estado tan mal. Se pregunté qué pasaria al
dia siguiente. ;Lloveria o habria sol? ;Qué
desayunaria? A ella le encantaba desayunar,
sobre todo si el desayuno incluia tortilla. Pero
también le gustaba desayunar burritos y
panqueques. ;A qué jugarian ellay los demas
nifos después del desayuno? ;Haria nuevos
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iQué interesante!

Desmond Doss se alisto en el Ejército de
Estados Unidos en la Segunda Guerra Mun-
dial pero, dado que que era adventista del
séptimo dia, se negd a matar a otros inten-
cionadamente o a portar un arma. Por eso,
se convirtié en médico no combatiente.
Durante la batalla de Okinawa, salvé la vida
de al menos 75 soldados, lo que le valié la
Medalla de Honor. Fue el tinico no comba-
tiente que recibio este honor.

amigos y hablaria con ellos? Pensando en todo
esto, Olivya se quedd dormida.

Resultd ser una semana estupenda en el
Campamento Polaris. Cuando se dio cuenta,
la semana habia terminado y estaba de vuelta
en casa con su papay su querida perrita Callie.

Esta historia misionera ilustra los siguientes
componentes del plan estratégico “Yo Voy” de
la Iglesia Adventista Mundial:

o Objetivo de crecimiento espiritual n° 5: “Disci-
pular a personas y a familias para que lleven
vidas llenas del Espiritu”.

o Objetivo de crecimiento espiritual n® 6: “Au-
mentar la adhesion, conservacion, recupera-
ciény participacion de nifos, jovenes y adultos
jovenes”.

A Olivya le gusto tanto el campamento, que
volvié al afio siguiente, y luego al siguiente.

Olivya hoy tiene 17 afos y trabaja como
monitora en el Campamento Polaris. Por las
noches va a las literas de las nifias y ora por
ellasy les da su carifio, como hizo su consejera
cuando ella tenia once afos. Ella quiere que
todas las nifias sepan cuanto Dios las ama.

Parte de la ofrenda anterior de decimotercer
sdbado se destiné al Campamento Polaris, con
el objetivo de ayudar a mejorarlo con nuevas
cabanas, bafios y duchas. Olivya y los nifios del
Campamento Polaris estdn agradecidos a todos
los nifios y adultos que contribuyeron a esa
ofrenda del decimotercer sdbado. Nuevamente,
puedes ayudar a los nifios de Alaska con tu
ofrenda de este trimestre, que se destinard a
un proyecto especial en Bethel. Gracias por
planificar una ofrenda generosa para el 28 de
diciembre.

o Objetivo de crecimiento espiritual n° 7: “Ayudar Boogoe”

a los jovenes y los adultos jévenes a poner a
Dios en primer lugar y a poner en practica
una cosmovision biblica”.

Obtén mds informacion acerca de este plan es-
tratégico en: iwillgo2020.0rg [en inglés] o iwill-
302020.0rg/es/ [en espatiol].
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Alaska, Estados Unidos, 16 de noviembre

Kingston

Un dia en el campamento

ara Kingston, ir al campamento de

verano fue toda una aventura. El es

un nifio nativo de Alaska que vive en
el pueblo de Togiak. Cuando fue al Campa-
mento Polaris, tuvo primero que tomar un
aviény volar unos 30 minutos hasta la ciu-
dad de Dillingham. Luego se subié a un
automovil y viajo otros 30 minutos hasta el
lago Aleknagik. Alli, subié a una lanchay
viajé 15 minutos mas hasta el campamento
de verano situado en la base de la montafa
Jackknife.

Kingston no estaba solo de camino al
Campamento Polaris. Otros diez ninos de
Togiak también fueron al campamento con
él. Ni Kingston ni los demas nifios sabian
mucho de Dios; todos fueron invitados por
una agradable sefiora adventista llamada
Josephine, quien también es de Togiak.

Kingston oyd hablar mucho de Dios en el
campamento. Todas las mafanas, los nifios
tenian tiempo libre antes del desayuno para
leer la Biblia y orar. Los nifios se turnaban
para dar gracias a Dios por la comida en el
desayuno, el almuerzo y la cena. Cada ma-
Aana y cada noche, los niflos escuchaban
relatos acerca de Dios en el servicio de ado-
racion en el pabelldn principal. Luego, antes
de acostarse, los monitores del campamento
hablaban de Dios en otro servicio de adora-
cion en las cabanas del campamento.

Kingston oia lo que los adultos y los otros
ninos decian acerca de Dios, pero él no
hablaba mucho, sino que se limitaba a ab-
sorberlo todo.

Cada dia en el campamento, los nifios se
dividian en grupos y participaban en acti-
vidades divertidas. Un dia, Kingston estaba
con un grupo de nifos que estaban apren-

diendo acerca de cémo sobrevivir en la
naturaleza. Alaska es grande, con mucha
naturaleza, asi que es importante saber
cémo sobrevivir.

Kingston escuchd como un miembro del
personal, el sefior Sam, ensefiaba a encen-
der fuego al aire libre. Los nifios mirabany
ayudaban, pero Kingston estaba un poco
aburrido. El habia aprendido a encender
fogatas al aire libre hacia mucho tiempo,
cuando tenia seis afos.

El sefior Sam no cocinaba nada en su fo-
gata. Mientras el fuego crujia y ardia, Kings-
ton recordé que su familia asaba hambur-
guesas, salchichas y otras clases de carnes
en la fogata. En ese momento, vio una ardilla
de tierra. Las ardillas de tierra se parecen a
las demas ardillas, pero en vez de vivir en
los arboles, viven en agujeros en el suelo.
La ardilla de tierra estaba corriendo de un
agujero a otro.

Otra persona también vio la ardilla 'y
exclamé:

-iMiren! Qué linda.

Kingston se sorprendié. Lentamente,
sacudio la cabeza.

-¢Linda? No... -dijo muy serio-.
Deliciosa.

Pero nadie iba a almorzar ardilla de tierra
en el campamento. Si Kingston estaba de-
cepcionado, no lo demostrd. Se unié a los
demas nifos para comer con entusiasmo
papas asadas, frijoles, macarrones con que-
soy pan de ajo.

Después, se apresuré a hacer sus obli-
gaciones y dispuso de unos minutos para
relajarse en la orilla. Tomé una piedra plana
y la hizo saltar sobre el agua. Uno, dos, tres,
cuatro, cinco rebotes. Luego... jplum! La
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Un pais fascinante

Entre los lugares turisticos y monumentos
mas visitados de Estados Unidos, se encuen-
tran el edificio Empire State en Nueva York,
el Lincoln Memorial en Washington D.C.y
el puente Golden Gate (en la foto) en San
Francisco, California.

il | no

e

Esta historia misionera ilustra los siguientes
componentes del plan estratégico “Yo Voy” de
la Iglesia Adventista Mundial:

o Objetivo de crecimiento espiritual n° 5: “Disci-
pular a personas y a familias para que lleven
vidas llenas del Espiritu”.

o Objetivo de crecimiento espiritual n° 6: “Au-
mentar la adhesion, conservacion, recupera-
ciény participacion de nifos, jévenesy adultos
jovenes”.

piedra desaparecio en el agua. Otros nifos
vieron que Kingston hacia saltar las piedras
y se acercaron para intentarlo también. Uno,
dos... jplum! Nadie pudo conseguir mas saltos
que Kingston.

Kingston consiguio lanzar unas cuantas
piedras mas antes de que los nifios fueran
llamados a la siguiente actividad del campa-
mento. Era hora de nadar.

-iSi! - vitorearon algunos nifos.

Kingston no dijo nada, solo se limit6 a ob-
servar todo. El campamento Polaris duré una
semana, pero a Kingston le parecié que habia
pasado muy pronto. Tenia mucho en qué
pensar. Tal vez entregaria su corazén a Dios.

Oremos para que todos los nifios que van al
Campamento Polaris se decidan entregar su
corazén a Dios. Parte de la ofrenda anterior del
decimotercer sdbado ayudé a mejorar el Cam-
pamento Polaris. Tu también puedes ayudar a
los nifos de Alaska este 28 de diciembre por
medio de tu ofrenda del decimotercer sdbado
de este trimestre.

o Objetivo de crecimiento espiritual n® 7: “Ayudar o

alos jovenes y los adultos jévenes a poner a
Dios en primer lugary a poner en practica una
cosmovision biblica”.

Obtén mds informacion acerca de este plan es-
tratégico en: iwillgo2020.o0rg [en inglés] o iwill-
g02020.0rg/es/ [en espanol].
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Alaska, Estados Unidos, 23 de noviembre

La Escuela Biblica de Vacaciones

Kesia, de diez afos, le encantaba

cuando llegaba el verano en su pue-

blo natal de Togiak, Alaska. Como
no habia clases, podia jugar todo el dia al
aire libre. jCémo le gustaba jugar al aire libre
con sus amigos! Jugaban al escondite, a
perseguirse y les encantaba encaramarse
por todas partes.

Josephine llegd con una invitacion. Ella
era una joven simpatica a la que todos los
nifos, incluida Kesia, querian mucho. Jo-
sephine le pregunté:

-¢:Te gustaria ir a un campamento
biblico?

Kesia nunca habia oido hablar de un cam-
pamento biblicoy preguntd qué era. Josephi-
ne le explicé que era otra forma de decir
Escuela Biblica de Vacaciones y que era muy
divertido.

Kesia no queria hacer sentir mal a Josephi-
ne, pero la verdad es que no queria ir. Era
verano y queria estar al aire libre para jugar
al escondite, a perseguirse con los amiguitos
y a trepar cosas. Asi que no fue al campa-
mento biblico cuando este empezé. Pero su
hermano mayor y su hermana si fueron, y
les encanté.

La hermana de Kesia le dijo:

-Al principio me parecié aburrido, jpero
es muy divertido!

Su hermano le dijo:

-Hay muchos juegos divertidos, y la co-
mida es deliciosa.

Mientras Kesia escuchaba, pensé: Bueno,
jyo también quiero divertirme!

Asi que fue al campamento biblico con su
hermanay su hermano. Alli aprendié mucho
de Dios. Aprendié que él descanso el séptimo
dia de la creacién y que también nos pide a

nosotros que descansemos el sdbado. Se
alegré de saber mas acerca de Dios.

Cuando terminé el campamento biblico,
Josephine invité a Kesia a ir a la iglesia el
sabado.

Kesia no queria hacer sentir mal a Josephi-
ne, pero no queria ir. AUn era verano y que-
ria quedarse fuera para jugar con sus ami-
guitos.

En aquel momento, Josephine le conté
a la madre de Kesia lo de ir a la iglesia el
sabado.

La mama le dijo a Kesia:

-Me parece una buena idea. Quiero que
vayas a la iglesia el sdbado.

Entonces, el hermano mayory la hermana
de Kesia también la invitaron a ir con ellos
a laiglesia el sdbado. Comenzaron a asistir
después del campamento biblico.

A Kesia le parecia que todo el mundo
queria que ella fuera a la iglesia el sabado.
Asi que fue. En la iglesia aprendié mas de
Dios y se sinti6 feliz de conocerlo mejor.

El verano siguiente, cuando Kesia tenia
once afnos, Josephine le hablé de un cam-
pamento de verano donde los nifios disfru-
taban de comida deliciosa, hacian nuevos
amigos y aprendian mas de Dios.

-¢Te gustaria ir? -le preguntd
Josephine.

No hubo que preguntarselo dos veces a
Kesia. Era verano y en el campamento podia
jugar al escondite, a perseguirse y a encara-
marse por todas partes. También queria
aprender mas de Dios.

Al principio, Kesia no aprendié mucho de
Dios en el Campamento Polaris, porque
estaba demasiado ocupada disfrutando de
la comida y haciendo nuevos amigos. Se
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Un pais fascinante

En Alaska, Estados Unidos, atin viven pue-
blos nativos como los aleutas, los atabas-
canos, los haida, los inuit, los tlingit y los
yupik.

alegré mucho de ver que Josephine era una
de las lideres del campamento. A medida
que transcurria el campamento, Kesia iba
conociendo mas a Dios, al cantar canciones
y escuchar las charlas de adoracién matutinas
y vespertinas.

Esta historia misionera ilustra los siguientes
componentes del plan estratégico “Yo Voy” de
la Iglesia Adventista Mundial:

o Objetivo de crecimiento espiritual n° 5: “Disci-
pular a personas y a familias para que lleven
vidas llenas del Espiritu”.

o Objetivo de crecimiento espiritual n° 6: “Au-
mentar la adhesién, conservacion, recupera-
ciony participacion de nifios, jovenes y adultos
jovenes”.

Antes de darse cuenta, la semana habia
terminado y los nifios estaban recogiendo
sus cosas para volver a casa. Kesia se sintié
triste al despedirse de sus nuevos amigos.
Pero entonces una amiga le propuso volver
al campamento al afio siguiente.

Kesia penso: jEl afo que viene! No sabia que
habia otro campamento el afo que viene.

Al verano siguiente, volvié al campamen-
to, y siguio regresando todos los afnos. A los
16 afos, se convirtié en algo mas que una
acampante. Se hizo monitora en entrena-
miento, ayudando a los monitores a trabajar
con los nifos. Kesia dijo que le costé apren-
der a actuar como una lider adulta en el
campamento. “Estoy acostumbrada a ser una
nifia -dijo-. Pero intento ser una lider”.

Parte de la ofrenda anterior del decimotercer
sdbado ayudd a mejorar el Campamento Polaris
con nuevas cabaias, banos y duchas. Kesia y
los nifios del Campamento Polaris estdn agra-
decidos a todos los que dieron su ofrenda del
decimotercer sdbado. Tti también puedes ayu-
dar a los ninos nativos de Alaska trayendo este
28 de diciembre tu ofrenda de este trimestre.

o Objetivo de crecimiento espiritual n® 7: “Ayudar

a los jovenes y los adultos jovenes a poner a
Dios en primer lugary a poner en practica una
cosmovision biblica”.

Obtén mds informacion acreca de este plan es-
tratégico en: iwillgo2020.0rg [en inglés] o iwill-
g02020.0rg/es/ [en espanol].
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Alaska, Estados Unidos, 30 de noviembre

Liam, el nino que se escapaba

Esta es la historia de un monitor de campa-
mento al que se le perdid un nifo.

iam, de siete anos, corria por todas
Lpartes en el campamento de verano

adventista en Alaska, Estados Unidos.
Era dificil conseguir que se fuera a dormir
cada noche. Era dificil saber dénde estaba
durante el dia. A mitad de la semana de cam-
pamento, Liam se escapo.

El problema empez6 cuando el monitor
del campamento, Adiv, se enfrenté a Liam
por haberse ido a otra parte sin avisarle
primero.

-¢Qué haces aqui? -le pregunté Adiv
cuando lo encontré-. Tu consejero debe
saber dénde estas, porque si te pierdes,
crearas un problema.

Mientras hablaba, Liam sali6 corriendo.

Adiv y otros miembros del personal del
campamento buscaron por todas partes a
Liam, pero no pudieron encontrarlo.

Adiv oré. Sin embargo, Liam seguia sin
aparecer.

Adiv fue a ver al director del campamento.

-No encuentro a Liam -le dijo-. No sé
donde esta.

Unos 45 minutos mas tarde, Liam reapa-
recio. Salié de unos arbustos con una enor-
me sonrisa.

Pero a Adiv no le parecia gracioso.

-No puedes hacer eso -le dijo.

-¢:Qué tiene de malo? -pregunto Liam.

-No puedes desaparecer de esa manera
-le dijo Adiv-. Eso no esta bien.

Liam dejé de sonreir. No le gustaba que
lo regafarany, mientras Adiv hablaba, volvio
a escaparse. Pero esta vez Adiv sabia adén-
de habia ido. El y otro monitor del campa-

mento, Jacob, se adentraron en los arbustos
y vieron a Liam trepar un arbol.

De pie en la base del arbol, Jacob lo
llamé:

-Nos encantaria que bajaras para hablar
contigo.

Liam mird hacia abajo desde las ramas
superiores del arbol.

-iiiOdio a Adiv!!! -dijo-. jjjOjala que se
muera!!!

Las palabras del nifo le dolieron a Adiv,
pero él estaba decidido a demostrarle el
amor de Dios a Liam.

-Yo te quiero -le respondié Adiv.

-No me importa -dijo Liam-. Te odio.

-No hay problema -le dijo Adiv-. Yo te
amo y no quiero que te vayas a hacer dafo.
Por favor, baja.

Jacob también le pidié al nifio que bajara,
pero Liam se nego.

-No me importa si me muero o me hago
dafio -dijo.

Cuando Adiv oy6 aquellas palabras, se
sintio terrible. Se dio cuenta de que Liam
probablemente tenia una vida muy dificil
en casa. Apenas tenia siete anos, pero ya
no le importaba nada. Una vez mas, Adiv
le pidié que bajara, pero no cedié.

Adiv y Jacob esperaron durante un rato
que parecié una eternidad. Finalmente, el
nifo bajoé lentamente del arbol.

Cuando Liam llegé abajo, Adiv le dijo que
tendria que pasar el resto del dia a su lado.
Queria que Liam supiera que habia perdido
la confianza, y no queria que huyera de
nuevo.

Aquella noche, antes del servicio de ado-
racion, Adiv tuvo una charla franca con
Liam.
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Un pais fascinante

De los 20 picos mas altos de Estados Uni-
dos, 17 estan en Alaska. El Denali (antes
llamado McKinley), el pico més alto de Nor-
teamérica, se encuentraa 6.190 m sobre el
nivel del mar. Denali, nombre nativo de
Alaska para el pico, significa “el grande”.

-Me dolié mucho cuando dijiste que me
odiabas -le dijo-. Quiero que lo sepas, no
para que te sientas mal, sino porque quiero
gue sepas que tus palabras me hirieron. ;En-
tiendes lo que te estoy diciendo?

Liam bajé la mirada.

e

Esta historia misionera ilustra los siguientes
componentes del plan estratégico “Yo Voy” de la
Iglesia Adventista Mundial:

o Objetivo de crecimiento espiritual n° 5: “Disci-
pular a personas y a familias para que lleven
vidas llenas del Espiritu”.

e Objetivo de crecimiento espiritual n° é: “Au-
mentar la adhesion, conservacion, recupera-
ciény participacion de nifos, jovenes y adultos
jovenes”.

-Lo entiendo -dijo en voz baja.

-Miresponsabilidad es asegurarme de que
conozcas a JesUs y de que estés seguroy
protegido -le dijo Adiv-. Para eso no hace
falta que yo te caiga bien.

En el resto de la semana, las cosas mejo-
raron. Liam pasé mucho tiempo al lado de
Adiv. Cuando Adiv almorzaba, el nifio estaba
a su lado. Cuando se sentaba junto al fuego
para calentarse, el chico estaba alli.

Adiv no sabe qué ocurrird con Liam. Aun-
que Liam se le perdié en el campamento,
Adiv espera que el nifio, a lo largo del cam-
pamento, encuentre a Jesus.

La Iglesia Adventista organiza cada afio ocho
campamentos de verano en Alaska. Uno de
esos campamentos, el Campamento Polaris,
en las afueras de Dillingham, recibié parte de
la ofrenda del decimotercer sdbado de 2015
para construir nuevas cabanas, baiios y duchas.
Parte de la ofrenda del decimotercer sdbado
de este trimestre ayudard a compartir el amor
de Dios en Bethel, Alaska, Estados Unidos.

 Objetivo de crecimiento espiritual n° 7: “Ayudar "+

a los jovenes y los adultos jovenes a poner a
Dios en primer lugary a poner en practica una
cosmovision biblica”.

Obtén mds informacion acerca de este plan es-
tratégico en: iwillgo2020.0rg [en inglés] o iwill-
g902020.0rg/es/ [en espaiol].
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Alaska, Estados Unidos, 7 de diciembre

Una luz misteriosa

na noche de verano, seis personas

viajaron de emergencia desde el

Campamento Polaris hasta el hos-
pital de Dillingham, en Alaska. Para llegar al
hospital, cinco adultos y un nifio enfermo,
tuvieron que viajar en lancha durante 15
minutos, y luego en automovil durante 30
minutos.

Una vez que el nifio estuvo a salvo en el
hospital, los cinco adultos se trasladaron
hasta la lancha en el lago. Eran alrededor de
las 2 de la manana y el cielo estaba muy
oscuro, aunque el agua estaba en calma,
habia muy poca visibilidad.

El barco tenia un equipo de navegacion
especial que le permitia navegar en la oscu-
ridad. Sin embargo, aquella noche, un dis-
positivo importante del equipo no funcio-
naba. El sonar, que mide la profundidad del
agua, estaba danado. Esto era un problema
grave, porque el lago era muy poco profundo
en algunos lugares. Si la embarcacion cho-
caba con un banco de arena o una roca, podia
quedarse atascada o, peor auin, hundirse.

Pero ninguno de los adultos queria que-
darse en la orilla del lago toda la noche. Todos
querian volver al campamento y dormir en
sus calidas bolsas de dormir.

-De acuerdo, vamonos -dijo el adulto que
ejercia de capitan de la embarcacion.

Encendié el motor y este comenzé a
rugir:

iRr-rrr-rr! jRr-rrr-rr!

Después de orar para que todo saliera
bien, los cinco adultos se pusieron en marcha
hacia el campamento.

iiiRr-rrr-rri!!

La lancha avanzé suavemente sobre las
aguas. Al principio, la navegacion fue facil,

no habia bancos de tierra ni otros obstaculos,
pero estaba muy oscuro.

Los tripulantes de la lancha seguian oran-
do mientras se dirigian en direccién al
campamento.

Finalmente, aparecieron dos islas peque-
Aas en la pantalla de navegacion. Las islas
estaban situadas justo enfrente de la costa
en la que se encontraba el campamento. El
capitan dirigio la lancha entre las islas y re-
dujo la velocidad del motor.

Rr-rrr-rr.

El motor ceso su rugido y se estabilizé en
un sonido constante.

El capitan se preocupé.

-No veo nada -dijo-. No quiero chocar
con el muelle, pero estd muy oscuro. ;Qué
se supone que debo hacer?

Entonces, los demas se preocuparon tam-
bién. Las luces del campamento estaban
apagadas porque la gente dormia. Ninguno
de los que iban en la lancha podia ver el
campamento en la oscuridad.

Alguien tuvo una idea y dijo:

-Haz avanzar la lancha lentamente.

Manteniendo el motor a baja velocidad,
el capitan hizo avanzar lentamente la
lancha.

Rr-rrr-rr.

De repente, aparecié una brillante luz en
medio del campamento. La luz proyectaba
rayos resplandecientes sobre el campamen-
to. Los adultos en la lancha pudieron ver las
cabanas de los nifos, las cabafas de las nifias
y también la cabana principal. Incluso pu-
dieron ver los bafos, pero lo mas importante
es que pudieron ver el muelle y la costa.

El capitan guio la lancha hasta pasar el
muelley llegar a la orilla.
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Todos saltaron de la lancha. Estaban fe-
lices de tener tierra firme bajo los pies.

Los adultos buscaron el origen de la luz,
porque querian agradecer a la persona que
la habia encendido. Sin embargo, la luz se
apago y volvio la oscuridad al campamento.
Los adultos decidieron irse a dormir y dar
las gracias al dia siguiente.

Cuando sali6 el sol de la mafiana, inten-
taron encontrar a la persona que habia en-
cendido la luz. El capitan estaba seguro de
que habia sido el director del campamento.

-Gracias por encender la luz anoche -le
dijo-. Jamas lo habriamos logrado sin ella.

Pero el director del campamento dijo que
no habia sido él.

-¢:Qué luz? -respondié-. Yo no encendi
ninguna luz. Estaba durmiendo. Ni siquiera
sabia que ustedes venian.

e

Esta historia misionera ilustra los siguientes
componentes del plan estratégico “Yo Voy” de la
Iglesia Adventista Mundial:

o Objetivo de crecimiento espiritual n° 5: “Disci-
pular a personas y a familias para que lleven
vidas llenas del Espiritu”.

o Objetivo de crecimiento espiritual n® 6: “Au-
mentar la adhesion, conservacion, recupera-
ciény participacion de nifos, jdvenes y adultos
jovenes”.

Nadie en el campamento habia encendido
aquella luz. Los tripulantes de la lancha
creen que solo existe una respuesta: un
angel se presentd con una luz brillante en
aquella noche oscura. La luz les mostré hacia
dénde debian dirigirse.

El Campamento Polaris, situado en las afue-
ras de Dillingham, en Alaska, es el tinico cam-
pamento de verano adventista que estd es-
pecialmente dirigido a los nifios nativos de
Alaska. Parte de la ofrenda del decimotercer
sdbado de 2015 ayudé a modernizar el cam-
pamento con nuevas cabanas, bafosy duchas.
Este trimestre, parte de la ofrenda del deci-
motercer sdbado ayudard a los nifios nativos
de Bethel, Alaska a conocer a Jesus, la Luz del
mundo que muestra el camino hacia la ver-
dadera felicidad. Gracias por planificar una
ofrenda generosa para el 28 de diciembre.

.0

o Objetivo de crecimiento espiritual n° 7: “Ayudar

a los jovenes y los adultos jovenes a poner a
Dios en primer lugary a poner en practica una
cosmovision biblica”.

Obtén mds informacion acerca este plan estra-
tégico en: iwillgo2020.0rg [en inglés] o iwillgo2020.
org/es/ [en espariol].
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Alaska, Estados Unidos, 14 de diciembre

Un corazon transformado

a Escuela Biblica de Vacaciones es una

experiencia emocionante para los

nifos de Bethel, en Alaska, Estados
Unidos. La Escuela Biblica de Vacaciones
es: escuchar historias maravillosas de la
Biblia, entonar canciones alegres y disfrutar
de deliciosas meriendas. También hacer
nuevas amistades con personas que vuelan
desde muy lejos solo para llevar la Escuela
Biblica de Vacaciones al pueblo. No existen
carreteras que lleguen a Bethel, asi que la
gente tiene que volar en avién o navegar
en lancha para llegar hasta alli.

Unos 35 nifos de todas partes se reu-
nieron para la Escuela Biblica de Vacaciones
en la iglesia adventista. Entre ellos habia un
nino llamado Nelson.

Nelson no estaba muy seguro de asistir,
porque tenia ideas diferentes acerca de
como debian hacerse las cosas. No entendia
muy bien por qué los adultos estaban tan
entusiasmados con Dios, y queria cambiar
la forma en que hacian las actividades. Pero
tenia un buen motivo para ir: sus amigos
estarian alli y él no queria perderse la
diversion.

Nelson, de apenas nueve afos, se portd
mal en la Escuela Biblica de Vacaciones. Le
robé el sombrero a alguien, pellizcé a otros
nifosy trato irrespetuosamente a los adul-
tos. En la Escuela Biblica de Vacaciones
habia un simpatico adolescente llamado
Isaac. Isaac tenia 16 afios y habia volado
hasta Bethel para ayudar a los adultos para
que los nifios aprendieran de Dios. Con
amabilidad, le dijo a Nelson que su com-
portamiento no era apropiado.

-Puedes participar en la Escuela Biblica
de Vacaciones y divertirte, pero tienes que

portarte bien -le dijo-. Si no, tendremos
que enviarte de regreso a casa.

A Nelson no le gusté lo que oyd, pero lo
acepto.

-De acuerdo, me portaré bien -le
contesto.

Pero siguié portandose mal.

Finalmente, otro adulto llamado Logan
se lo llevo aparte.

-Nelson, lo que estas haciendo no es
apropiado -le dijo-. Pero te daremos otra
oportunidad, porque queremos que parti-
cipes. Tienes que prometer que te portaras
bien.

Esta vez, Nelson no estuvo de acuerdo.

-No quiero estar aqui -dijo enfadado-.
iiiMe voy!!!

Entonces, salié de la iglesia dando piso-
tonesy se alejd, pedaleando frenéticamente
en su bicicleta.

Todos pensaron que Nelson no volveria.
Pero al dia siguiente, volvid, justo cuando
Isaac y Logan estaban repartiendo la
merienda.

-:Qué haces aqui, Nelson? -le pregunt6
Isaac.

-Estar en casa es aburrido -dijo Nelson-.
Quiero estar con mis amigos. ;Puedo
volver?

-¢Prometes portarte bien y ser cordial
con todos? -pregunté Logan.

Nelson se queddé pensativo un
instante.

-De acuerdo, aunque eso es aburrido
-dijo-. ;Puedo hacer algo mas?

-Puedes irte a casa si quieres -respondid
Logan.

Nelson no queria irse a casa.

-No, prefiero quedarme -dijo.
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Un pais fascinante

Entre los grandes mamiferos que se pue-
den encontrar en Alaska estan los osos
negros; los caribues o reno de bosque; los
alces; los bueyes almizcleros y el oso pardo
Kodiak, uno de los mas grandes del mundo,
asi como también los osos polares (en la
foto). En las costas hay ballenas belugas y
morsas.

Esta historia misionera ilustra los siguientes
componentes del plan estratégico “Yo iré” dela
Iglesia Adventista Mundial:

o Objetivo de crecimiento espiritual n° 5: “Disci-
pular a personas y a familias para que lleven
vidas llenas del Espiritu”.

e Objetivo de crecimiento espiritual n° 6: “Au-
mentar la adhesion, conservacion, recupera-
ciony participacion de nifios, jovenes y adultos
jovenes”.

Isaac le dio a Nelson una merienda de
galletas saladas, pero en vez de comérselas,
las compartié con una nifia que no tenia.
Isaac se sorprendio.

-¢Por qué hiciste eso? -le preguntd Isaac.

-Quiero demostrarte que quiero estar aqui
-respondié Nelson.

A partir de ese momento, Nelson empezd
a cambiar. Dejo de molestar a los otros nifios
y trataba a los mayores con respeto.

Al final de la Escuela Biblica de Vacaciones,
Isaac se despidié de los nifios, chocando las
manos. Pero Nelson queria algo mas, asi que
le dio un fuerte abrazo a Isaac.

Cuando Isaac estaba de camino al aero-
puerto de Bethel, Nelson lo siguié en bici-
cleta. Se despidi6 agitando la mano mientras
Isaac se subia al avién. Dios le dio a Nelson
un corazén nuevo, e Isaac espera que Nelson
nunca lo olvide.

Parte de la ofrenda del decimotercer sdbado
de este trimestre ayudard a que mds nifios
nativos de Alaska conozcan a Jesus en la iglesia
en la que Nelson asistié para la Escuela Biblica
de Vacaciones en Bethel, Alaska, Estados Uni-
dos. Gracias por tu generosa ofrenda del 28
de diciembre.

e

o Objetivo de crecimiento espiritual n® 7: “Ayudar :

a los jovenes y los adultos jovenes a poner a
Dios en primer lugary a poner en practica una
cosmovision biblica”.

Obtenga mds informacién sobre este plan estra-
tégico en: iwillgo2020.0rg [en inglés] o iwillgo2020.
org/es/ [en espariol].
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Alaska, Estados Unidos, 21 de diciembre

Syuzanna

Un gran pedido de oracién

° lguna vez, al orar a Dios, le has
Apedido algo muy, muy grande?
¢Alguna vez le has pedido algo

que parecia imposible de obtener?

Alguien habia orado por un familiar en-
fermo. Otra persona habia orado por un
problema personal. Entonces Joy, que dirigia
la reunion de oracién, dijo que tenia una
peticion de oracidn especial. La peticion era
acerca de una madre que tenia un hijoy es-
taba esperando otro. Pero la madre no podria
cuidar del nuevo bebé.

-Ella esta pidiendo oracién para encontrar
un padre y una madre que estén dispuestos
a adoptar al bebé cuando nazca-dijo Joy.

Dos personas que estaban en la reunion
de oracién se miraron inmediatamente.

Ellos dijeron:

-Joy, nos gustaria hablar contigo después
de la reunion de oracién.

Aquellas dos personas eran un matrimo-
nio, formado por Frank y Robin. No tenian
hijos y llevaban mucho tiempo deseando
tener un hijo.

Después de la reunion de oracion, Frank
y Robin hablaron con Joy.

-Estamos interesados en adoptar al nino
-dijo Robin.

-Si, nos interesa mucho -asintié Frank.

Joy prometié que le daria a la madre los
datos de contacto de Frank y Robin. Sin em-
bargo, advirtié que habia uno o dos padres
mas interesados en adoptar al bebé.

Frank y Robin oraron. Joy oré. La gente
de la reunién de oracién de la iglesia tam-
bién oro.

Joy le hablé a la madre acerca de Frank y
Robin y, uno o dos dias después, la madre
los llamé por teléfono.

Después de conversar con ellos, la madre
decidié que le gustaria conocer a Frank y
Robin en persona. Aquella noche, se reu-
nieron en un restaurante y hablaron un poco
mas.

Frank y Robin seguian orando. Joy seguia
orando. La gente de la reunion de oracion
de la iglesia también seguia orando.

Al dia siguiente, la madre llamé. Dijo que
queria cierto perfil de padres para su bebé:
queria que estuvieran casados, que ambos
tuvieran trabajo y que no tuvieran otros hijos.

Frank y Robin estaban casados, trabaja-
ban como enfermeros y no tenian hijos.

La madre decidié que Frank y Robin se-
rian los mejores padres para su bebé.

Frank y Robin estaban muy felices. Pa-
recia que Dios estaba respondiendo su gran,
gran pedido de oracién.

El Gltimo paso era el mas dificil: la madre
era nativa de Alaska, y los dirigentes nativos
tenian que dar su consentimiento a la adop-
cion. En Alaska, la ley dice que los nifos
nativos Unicamente pueden ser adoptados
por otras familias nativas de Alaska.

Pero Frank y Robin no eran nativos. De
hecho, cuando se mudaron por primera vez
a Bethel para trabajar como enfermeros,
habian pensado en adoptar a un nifo. Pero
cuando se enteraron de la ley, perdieron la
esperanza.

Ahora, sin embargo, podrian adoptar al
bebé si los dirigentes de los nativos estaban
de acuerdo.

Frank y Robin oraron. Joy oré. La gente
de la reunion de oracion de la iglesia tam-
bién oré.

Cuando la madre expuso a los dirigentes
su deseo de que Frank y Robin fueran los

MISION ADVENTISTA: NINOS e DIVISION NORTEAMERICANA 27



padres de su bebé, aceptaron inmediata-
mente.

-Si eso es lo que quieres, honraremos tu
deseo- dijeron.

Frank y Robin estaban encantados. La
gran, gran peticion de oracion que habian
hecho habia sido contestada.

Robin estaba en la sala de partos cuando
nacio el pequeno Caleb, y se lo llevé a casa
desde el hospital.

Cuando Caleb cumplié cinco meses, se
formalizé la adopcidn. Frank se convirtié
oficialmente en el padre de Caleb, y Robin
en su madre.

Esta historia misionera ilustra los siguientes
componentes del plan estratégico “Yo iré” dela
Iglesia Adventista Mundial:

o Objetivo de crecimiento espiritual n° 5: “Disci-
pular a personas y a familias para que lleven
vidas llenas del Espiritu”.

e Objetivo de crecimiento espiritual n° 6: “Au-
mentar la adhesion, conservacion, recupera-
ciony participacion de nifios, jovenes y adultos
jovenes”.

Hoy, Caleb es un nifio enérgico de nueve
afos. Ama a sus padres, ama a Dios y le
encanta ir a la iglesia donde Dios escuchd
el gran, gran pedido de oraciéon de sus pa-
dres adoptivos.

Parte de la ofrenda del decimotercer sdbado
de este trimestre ayudard a compartir el amor
de Dios por medio de la iglesia a la que asiste
Caleb en Bethel, Alaska, Estados Unidos. Gra-
cias por planificar una ofrenda generosa el
proximo sdbado.

o Objetivo de crecimiento espiritual n° 7: “Ayudar """

a los jovenes y los adultos jovenes a poner a
Dios en primer lugary a poner en practica una
cosmovision biblica”.

Obtenga mds informacién sobre este plan estra-
tégico en: iwillgo2020.0rg [en inglés] o iwillgo2020.
org/es/ [en espariol].
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28 de diciembre

Matrona

Programa del decimotercer sabado

Envia a casa una nota para recordarles a los padres acerca del programa y para animar a
los nifos a traer su ofrenda del decimotercer sabado el 28 de diciembre. Recuérdales a
todos que sus ofrendas misioneras ayudaran a difundir la Palabra de Dios en todo el mundo,
y que una cuarta parte de la ofrenda del decimotercer sabado de este trimestre ayudara
a tres proyectos en la Division Norteamericana. Los proyectos se describen en la pagina

4y en la contraportada.

Una aventura asombrosa en
Alaska

El narrador no tiene que aprenderse la historia
de memoria, pero debe estar lo suficientemente
familiarizado con ella como para no tener que
leerla entera. También puede representar la
historia como una dramatizacion, si asi lo desea.
Antes o después de la historia, usa un mapa para
mostrar los lugares de la Division Norteameri-
cana, Bethel, Alaska, San Luis, Misuriy Baltimore,
Maryland en Estados Unidos, que recibirdn la
ofrenda del decimotercer sdbado.

atrona estaba entusiasmada con la
M gran aventura que tenia planificada

para el sdbado. Viajaria en bote
desde su casa en Bethel, Alaska, hasta un
poblado nativo de Alaska, donde ayudaria a
dar una presentacion especial para los nifos
el sdbado. Estaba segura de que iba a serun
sabado especialmente divertido.

Estaba lloviendo cuando Matrona abordd
el bote a motor con su madre y cuatro amigos
de laiglesia adventista de Bethel. Eran las 9
de la mafnana, y tenian previsto llegar tres
horas mas tarde al pueblo situado en el delta
de Yukén-Kuskokwim.

Pero no todo salié segln lo previsto. Al
cabo de apenas 30 minutos, la embarcacion
se quedo atascada en un banco de arena en
medio de un enorme rio.

Matronay los demas hicieron todo lo que
pudieron para desatascar el bote del banco
de arena. Salieron del bote y, de pie sobre

el banco de arena, intentaron empujarlo de
nuevo al agua. La embarcacién seguia atas-
cada. Volvieron a subir al bote y se balan-
cearon hacia adelante y hacia atras, con la
esperanza de sacudirlo y soltarlo del banco
de arena. El bote seguia atascado. Era como
si estuvieran encima de una pequena islay
no pudieran salir de ella.

Pasé una hora, y Matrona y los demas
cantaron algunas canciones. Rodeados por
el enorme rio, nadie podia oirlos en kiléme-
tros y kildémetros a la redonda. Asi que can-
taron a todo pulmon canciones como: “A
su tiempo” y “Voy por el mar”.

Cuando Matrona se cansé de cantar, se
tomo selfis e hizo fotografias del bote y de
su entorno con el celular de su mama.

Pasaron dos horas, y Matrona empez6 a
sentir hambre. Ellay los demas se comieron
unos sandwiches que habian preparado para
el viaje. A Matrona le gustaron los sandwi-
ches de imitacion de atin hechos con gar-
banzos y cebolla sobre pan integral. De
postre, comié pan untado con mermelada.
Pero no era cualquier mermelada, sino una
mermelada hecha con las flores de adelfilla
o epilobio, una planta local que tiene un
sabor agridulce, floral y afrutado. Sabe como
una mezcla de fresas y duraznos.

Después de comer, Matrona empezé a
sentirse un poco desanimada. Su grupo habia
recibido un permiso especial, por las auto-
ridades locales de los nativos de Alaska, para
dar el programa infantil en la casa de reu-
niones del pueblo. Habia sido un proceso
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largo y complicado. Sin embargo, ahora es-
taban atrapados en el banco de arena sin
poder llegar a alguna parte.

-Después de todo lo que tuvimos que
pasar para obtener el permiso y ahora no
podremos ir -le dijo Matrona a su mama.

La madre tomé su teléfono movil y llamo
a la mujer del pueblo que habia ayudado a
organizar la actividad.

-Estamos atrapados en un banco de arena
-le dijo.

-QOdio cuando eso pasa -respondié la
mujer.

La mujer les dijo que aun podian hacer el
programa infantil si llegaban antes de las 5
de la tarde. Habian pasado ya tres horas
desde que salieron de Bethel en la lancha.
La marea estaba subiendo. El agua subia poco
apoco. Pasado un tiempo, de repente el bote
se solté del banco de arena. jNuevamente
podian moverse!

Matrona escuchd a los adultos discutir qué
harian a continuacién. Tardarian dos horas
y media mas en llegar al pueblo. Matrona se
preguntd si valdria la pena. Los adultos di-
jeron que estaban dispuestos a ir.

-Veremos qué pasa -dijo uno-. Vale la
pena intentarlo.

El bote llegé al pueblo exactamente a las
5 de la tarde.

Matronay los demas fueron a la casa de
reuniones para preparar el programa infan-
til. Entonces anunciaron por el altavoz del
pueblo que los nifios podian asistir al pro-
grama:

Esta historia misionera ilustra los siguientes
componentes del plan estratégico “Yo Voy” de la
Iglesia Adventista Mundial:

o Objetivo de crecimiento espiritual n® 5: “Dis-
cipular a personasy a familias para que lleven
vidas llenas del Espiritu”.

e Objetivo de crecimiento espiritual n° 6: “Au-
mentar la adhesion, conservacion, recupe-
racion y participacion de nifos, jévenes y
adultos jovenes”.

“Estamos aqui para el programa infantil
anunciado -dijo la madre por el altavoz-.
Lamentamos el retraso. El programa durara
una hora. Vengan, por favor”.

Mas de 50 nifios acudieron a la casa de
reuniones, y el local estaba completamente
lleno.

Matronay los demas visitantes se presen-
taron a los ninos. Luego, todos cantaron
alegres canciones de Jesus. Matrona con-
trolaba un proyector que ponia la letra de
las canciones en una pantalla para que los
nifos pudieran seguirlas. Después, Matrona
conté una breve historia de Jesus y después
los nifos hicieron algunas manualidades
divertidas con plastilina y marionetas. Por
Ultimo, Matrona ayudd a repartir la merienda.
Los nifos estaban encantados de comer
frutas frescas: manzanas rojas, kiwis, duraz-
nos, naranjas y uvas moradas. Cerca de la
aldea no crecen frutas, asi que ese fue un
regalo muy especial.

Cuando termind el programa infantil, Ma-
trona volvié a subir al bote junto a los demas.
Estaba cansada, pero muy satisfecha. Habia
sido una gran aventura de sdbado y estaba
impaciente por repetirla.

Parte de la ofrenda del decimotercer sdbado
de hoy ayudard a compartir el amor de Dios
por medio de la iglesia a la que asiste Matrona
en Bethel, Alaska. La ofrenda también ayudard
a otros dos proyectos de la Divisién Nortea-
mericana en Estados Unidos: uno en San Luis,
Misuri, y otro en Baltimore, Maryland. Graaas
por dar una ofrenda generosa. s

o Objetivo de crecimiento espiritual n® 7: “Ayudar

a los jovenes y los adultos jovenes a poner
a Dios en primer lugary a poner en practica
una cosmovision biblica”.

Obtén mds informacion acerca de este plan es-
tratégico en: iwillgo2020.0rg [en inglés] o iwill-
g02020.0rg/es/ [en espariol].
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Estados Unidos

':""'Colorea las banderas

% N X %
5% b
% % % %
% % % %
% 5% % %

X % % % %
% X e e
% X e e
5 % e %k
X % % e %
< s

Franja superior izquierda: azul
oscuro. Estrella: blanco.
Bandas (empezando por arriba,
colorea de manera alterna): rojo

y blanco.

ESTADOS

Rectangulo completo: azul
oscuro. Estrellas: amarillo.

Arizona

Franja inferior: azul oscuro.
Estrella centro: cobre.
Franjas inclinadas (empezan-
do por la izquierda, colorea de
manera alterna): rojo y
amarillo.
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